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EN:Two people are needed to
complete the installation
DE:Zwei Personen benötigen
die Installation.
FR : Nécessite deux personnes
pour terminer l'installation
IT:Ci vogliono due persone per
l'installazione.
ES:Se necesitan dos personas
para completar la instalación
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EN:After installation, check if the
screws are tightened and tighten the
screws that are not tightened
DE:Überprüfen Sie den Zustand der
Schrauben nach der Montage. Wenn
sie locker sind, ziehen Sie sie fest.
FR : Une fois l'installation terminée,
veuillez vérifier que toutes les vis sont
bien serrées et serrer les vis non
serrées
IT:Dopo l'installazione, verificare che le
viti siano ben serrate e stringere quelle
che non lo sono.
ES:Después de la instalación,
compruebe si los tornillos están
apretados y aprete los tornillos que no
están apretados
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EN:After installation, check if
the screws are tightened and
tighten the screws that are
not tightened
DE:Überprüfen Sie den
Zustand der Schrauben nach
der Montage. Wenn sie
locker sind, ziehen Sie sie
fest.
FR : Une fois l'installation
terminée, veuillez vérifier que
toutes les vis sont bien
serrées et serrer les vis non
serrées
IT:Dopo l'installazione,
verificare che le viti siano ben
serrate e stringere quelle che
non lo sono.
ES:Después de la instalación,
compruebe si los tornillos
están apretados y aprete los
tornillos que no están
apretados




